
Harmadik évfolyam. 

Előfizetési aij 

Vidékre postán vagy helyben házhoz 

hordva: 

Egész évre 12 ífri. 
Félévre 

Negyedévre 
Egy hóra helyben 
Vidékről egy hónapra előfizetést nem togadha. 

unk el. 

Egyes szám ára 5 kr. 
- 

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követé POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NATI LAP. 

Mirdetési dijak: 
Összőr hasábozott gármond sor 

Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. Nag 
és gyakori hirdetéseknél külön kedvezmén 

nyujt a kiadóhivatal 

Hirdetéseket fölvesznek 
Bécsben: Oppelik Alajos (Wollzeile 22) 

stein et Vogler / Vi 

Wallfisehgasse nr 
Nyilttéri czikkek 

garmond sora után 25 kr. fizete 

napok kivételével. 

Szerkesztői szállás: 
Belső-farkasutcza 17. szám, hová a lap szellemi részét illető 

Az értékesb czikkek dijaztatnak. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

é 
I 

közlemények czimzendők. 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 
A 

KELET" 
ppeolitikai és közgazd. napilap 

1873-dik évi folyamára. 

A „KELET" előfizetési ára: 
Egy évre 12 frt. 
Félévre. 6 frt. 
Negyedévre 3 frt. 

Egy hóra 1 frt. 
Egyes szám ára 5 kr. 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 
kikerülése tekintetéből 
előfizetést nem fogadhatunk el. ang 

Az előfizetés pénzek, legczélszerübben pos 
tai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 

keresked sébe küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 
tiszteletpéldánynyal szoigálunk. 

A ,KELET" kiadóhivatala 

A közlekedési eszközök háló- 
zatának erdélyi része. 

t 
(M. A.) Előttünk fekszik egész terjedel- 

mében azon jelentés, melyet a közmunka- és 
közlekedésügyi ministerium hazánk összes ál- 

lamilag létesitendő s kezelendő közlekedési 
eszközeiről, nevezetesen a vas-, kő- és vizi ut 
hálózat tárgyában a képviselőház elé terjesz- 
tett. 

A tervezetbe foglalt vonalok megállapitá- 
sánál a jelentés szavai szerint, azon nézet 

szolgált alapelvül, hogy állami költségen vagy 
áállami segélyezés mellett csak azon közleke- 
ddési eszközök lesznek épitendők és fenntartan 

dók, „melyek vagy a nemzetközi forgalom köz- 
vetitésére vannak hivatva, vagy távol fekvő, 
terményeikkel és iparczikkeikkel egymásra utalt 
vidékek forgalmi csomópontjait kötendik ösz- 
sze, vagy végül a melyek épitését és fenntar- 
tását honvédelmi szempontok parancsolják. 

Nem akarjuk ezuttal birálgatni, mennyi- 
ben felelnek meg e szempontnak a jelentés 

azon részei, melyek az erdélyi hazarész közle- 
kedési eszközeit ölelik fel. Lesz alkalmunk er- 
rre később, különösen a jelentés országgyüűlé- 
sitárgyalása alkalmával visszatérni. Most csak- 
iis az erdélyi hazarész közlekedési uthálózatá- 

nak a tervezetbe fölvett kiegészitéseit szándé- 
kozunk e lapok olvasói számára összeállitani. 

vidékről 1 hónapra 

mennyiségben értékesithető, mig e vonal se- 

Követve a jelentés sorrendjét. kezdjük 
a vasutakon. A ministeri tervezetbe felvett vo- 
nalok két csoportot képeznek. Az elsőhöz azok 
tartoznak, melyek tekintettel a közgazdászati 
érdekekre, vagy államköltségen épitendők, s 
közvetlen az államvasutak hálózatához csato- 
landók, vagy legalább oly módon létesitendők, 
hogy kezelésökre az állam döntő befolyást 
gyakorolhasson. A második csoportba sorozvák 
a többi vasutak, előrelátható fontosságuk sor- 
rendjében. 

Az első csoportban az erdélyi hazarész- 
nek egyetlenegy vasutja sincs, bárha a minis- 
teri jelentés igen bölcsen megjegyzi, hogy a 
vasuthálózat megállapitásánál „kiváló figyelem 
fordittatott a keleti kereskedésre. A második 
csoport erdélyrészi vasutai a tervezetben sor- 
szerint igy következnek. 

Brassó-Tomoös. Ezen, a román háló- 
zathoz csatlakozó vonalnak magyar része - 
olvassuk a jelentésben - 3.30 mfd hosszu 
mérföldenkint 1.120.000 ft, s igy egészben 
3.696,000 ífrtba kerül; oláhországi része a 
kész vasutig 10.50 mfd. mídenként 828.000 
tehát összesen 8.694.000 frtba, mind a két 
rész együtt 12.390,000 ftba kerül. A keleti 
vasutat, melynek egyik ága Brassóban, másik 
Marosvásárhelytt ér véget, a román pályákkal 
mielőbb kapcsolatba kell hozni. A ministerium 
ez okból a keletihálózatnak a román vasutak- 
kal való összeköttetési vonalain müűszaki ta- 
nulmányokat tétetett, nevezetesen felmérette a 
tömösi, bodzai és ojtozi szorosokat, megvizs- 
gáltatta a ghymesit s mindezen tanulmányai 
alapján azon meggyőződésre jutott, hogy a ke- 
reskedelem érdekeinek s az épitésbeni takaré- 
kosságnak szemmel tartásával először is Bras- 
sónak, még pedig a tömösi szoroson át léte- 
sitendő összeköttetését kell eszközölni. Ezen 
vonalon a csaknem járhatlan oláhországi utak 
daczára ma is élénk kereskedés foly Erdély 
és Oláhország közt, mely e vasut kiépitése 
után kétségkivül nevezetesen emelkednui, a ke- 
leti vasut forgalmát élénkiteni s jövedelmező 
ségét fokozni fogja. Világforgalmi szempont- 
ból szintén bir e csatlakozás jelentőséggel, 
mert Galaczról Bécsbe, Drezdába, Kölnbe, Pá- 
risba és Havreba a Brassó-N.-Várad-Szolnok- 
Pest-bécsi vonal a legrövidebb összeköttetés. 

Petrozsény-Vulkán. Az oláh vas- 
utakhoz csatlakozik, 2.50 mfd hosszu, mífdje 
800.000, az egész 2 mill. frtba kerül. E vas- 
ut az első erdélyi vasutat köti össze a már 
kész oláh vasutakkal, s igy meghozza számá- 
ra a Bukarest- és Galaczczali forgalmat, a mi 
fontosságát már egymagára eléggé indokolja. 
Ha ezenkivül szemügyre vesszük azt, hogy a 
petrozsényi kőszén észak felé csak korlátolt 

. ; 

KELET TÁRCZÁJA. 
Edith. 

Svéd beszély Schwartz Máriától. 

I. 

(Folytatás.) 

Sára ballgatva ült a tűz előtt s annyira fázott, 
hogy reszketni kezdett bele; nem sikerült ujból fel- 
melegednie. 

Andor mint szerető fiu szorgalmaskedott körül- 
te s becsületes okos arcza nagy szomoruságot feje- 
zzett ki. 
Menj csak kedves Andor és feküdj le, mon- 
dá Sára, miután megitta a theát; nem leszek jobb. 
ban, mig magam is el nem alszom! 

Andor engedelmeskedett, s visszavonult kis szo- 
bácskájába, mely a konyha és bolt közt feküdt, de 
hem nyugodott le, hanem a két szoba közötti küszöb- 
re ült őrködni, 
Hiallá miként járkál Sára a szobában ide s to- 
va, miként nyitja fel s zárja bé ujból régi irószek- 
ényének ajtaját; papirok suhogása hallszott, mintha 
endezné azokat. 
végre minden felcsendesült a szobában, s e 
émaság tartott pár órát; de Andor még sem hagyá 

.
.
 

- Ekkor sonhajtást vélt hailani s erre elfojtott 
panaszos hangok jutottak fülébez ekkor hirtelen ki- 
nyitá az ajtót s belépett. A szobában égett még a 
gyertya. 

Sára nyugtalanul hánykolódott ágyán, s kitü- 
zesedett arcza, sebes lélekzése, fáldalmas nyögései 
eléggé tanusiták, hogy erős láz-roham vett erőt 
rajta. 

Andor ijedten kiáltott föl, s az ágyhoz ro- 
hant. 

- Kedves, édes, jó Sára aszszony, mi baja ke 
gyednek? Kérdé gyöngéden, s az erős ember szemei 
könnyekkel teltek meg. 

Sára nem ismert reá, s feleletül csak össze- 
független szókat rebegett. Andor, ki különben nem 
valami érzékenynek nézett ki most mint kis gyermek 
kezdett sirni. 

Zokogására feleszmélt kissé a beteg s felé for 
ditván arczát, suttogá: ne.... sírj... ne sirj..., 
nem sokára elmulik jobban .... leszek. 

De a szegény Andor csak tovább kesergett. Az 
éj orái századoknak. tetszettek előtte. 

A mint hajnalodni kezdett, kopogtatni kezdett 
a mosónő ajtaján, kérve őt ügyelne egy kissé a be- 
tegre, még ő orvost hoz. 

Csak hamar viszszatért, nyomaiban az orvos, 
ki miután megszemlélte a beteg arczát s megtapin- 
tá üterét, nyugtalanul rázta fejét s mondá, hogy itt 
komoly baj van. 

A szegény Sára nagyon beteg volt. 
Mihelyt az őreg kisasszonyoknak ez tudomásána 

jutott, azonnal ápolónőkül ajánlikoztak. Sára is 

Hátszeg- Karánsebes. 10. 5 mfd, 

élyével dél felé nagy mérvben fog keresletre 
találni, ha tekintettel vagyunk Erdély déli 
részének s Magyarország délkeleti megyéinek 
iparára, be kell látnunk, hogy az első erdélyi 
vasut jövedelmezőségét ez összeköttetés létre- 
jötte tetemesen emelendi. 

ró-Ghymes (esetleg Ojtoz.) 22.5 mid. hosz- 
szu, mídje 823,000 frtba. s igy az egész 181/, 
millioba kerül. E vonal folytatása és kiegé- 
szitő része lenne a keleti vasutnak, mely azt 
a moldvai vasutakkal hozza összeköttetésbe 

s ezáltal az átmeneti forgalom közvetitésére 
szolgálna, mely forgalom ha nem is terjed- 
het nagy távolságokra a romaniai utak si- 
ralmas állapota miatt, jelenleg is bir fontos- 
sággal. Indokolja továbbá e vonalat a szász- 
régeni állambirtokok czélszerü kihasználásá- 

nak szempontja, valamint a keleti vasut ma- 
rosvásárhely,- kolozsvári vonalának jövedelme- 
zőbbé tétele is. 

Szathmár- Szászrégen. 33.8 mfd; 
mfdje 603,000, az egész 20.381.400 frtba 
kerül. E vonal feladata az északkeleti háló- 

zatot a keletivel a legrövidebb uton összeköt- 
mni. A szathmár- deési szakasznak, miután nagy- 

részt bő termő, de eddig a nagy forgalomtól 
teljesen elzárt vidéket szel át, nemzetgazdasá- 
gi fontossága van, a deés- szászrégeni őszsze- 
köttetés felvételének pedig legfőbb indoka an- 
nak, mint a szászrégen-ditrói vonal egyenes 

folytatásának strategiai jelentősége. A keleti 
vvasutnak az oláhországi vonalokkal való ösz- 
köttetése folytán e vonalnak átmeneti forgal- 
ma is lesz. 

Ditró- Csikszer eda- Brassó 15 
mfd, mfdje 550.000 frtba, az egész 8 1 mil- 
lióba kerül. E vonal a hálózatba felvétetett, 

miután a honvédelmi miniszterium ennek mie- 
lőbb létesitésére védelmi szempontból nagy 

sulyt fektet s mert a sürün lakott Székely- 
földön halad végig. 

mfdje 650,000, az egész 5.825.000 írtba ke- 
rül. Jelentősége leginkább abban fekszik, hogy 
a zsilvölgyi gazdag kőszéntelepeket a tüzelő- 
anyagban szükölködő Bánattai a legrövidebb 
uton köti össze. A hálózatba történt felvételé- 

Marosvásárhely-Szászr égen-Dit- 

rvégett kiküldött országos bizoitságnak, hogy a 

A nmagyar leszámitoló bank alapszabályai. 

HKiadó-hivatal: 
Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetése 

küldendők. . 

kormánytól. A kormány mind az enguéte nek, 
a nemzeti szinház ideiglenes igazgatóságának 
terjesztette az ügyet, mely a legközelebbi 
el fog dölni. 

- A magyar delegatió fogadtatása ő ge által. Bécsből a következő sürgönyt veszi a , 
Bécs april 3. A magyar delegatió d. u. 2 ó, 
fogadtatott ő Felsége által a szokott szertar 
Az elnök, gr. Majláth Antal, 
szólt: : 

a Parancsolá nekünk Felséged, minta magyar 
országgyülés hű kebeléből a közös ügyek tárgya 

2ős ügyeknek az 1867. 12 t. cz. értelmében, Fe 
ged többi országainak és tartományainak bizot 
val való elintézése végett jelenjünk meg. Ime, 
legmagasabb parancsnak engedelmeskedve megje 1 
tünk. . 

Fogadja Felséged, e ránk nézve magasztos a 
kalomból, királyi személye, fejedelmi háza és ko 
nája iránti hódolatank, hüségünk és rugaszkodásur 
nyilvánitását; mit ezennel Felséged királyi zsámol 
nál hódolattal leteszánk és magunkat Felségedk 
lyi kegyelmébe legmélyebb tisztelettel ajánljuk." 

Ö felsége igy válaszolt : 
„A hü ragaszkodás szavai, melyeket Hozzá. 

intéztek, őszinte örömömre szolgál. 
Két nagy szomszéd-birodalom hatalmas é 

lünk barátságos viszonyban álló fejedelmével ó 
találkozásomat joggal tekintették minden oldalról 
béke becses záiogául. Kell, hogy hasonló reménye. 
ket keltsen azon fejedelmek látogatása is, kike 
nemzetek békés versenye fog körünkbe vezetni. 

Kormányom előterjesztéseit, mint alapos m 
fontolás eredményét, hazafias méltánylásukba a 
jánlom. 

Tanácskozásukat királyi bizalmam és meleg 
akaratom fogja kisérni. 

(Folytatás) 

IV. Az igazgatótanács. 19. §, A társulat 
zetője az igazgatótanács. A társulat czime u. 
Magyar leszámitoló- és kereskedelmi bank, néme. 
tül: „Ungarische Escompte- und Han dels-b nek egy másik indoka, hogy oly hadászati ha- 

tárvonal, melynek létesitése katonai szempont- 
ból nem kis fontossággal bir. 

A közlekedési hálózatnak a vaspályákon 
kivüli erdélyi részéről jövő közleményünkben 

- A belügyniniszterium alkubau van az 
iránt hogy magyar oporaelőadások számára Pesten 
a gyapjuuttzai u. n. Varietée-szinházat megszerezze. 
E szinház bérlője, ki 20,000 frtért birja az ébületet 
a részvénytársaságtól, 72,000 frt bért kér a magyar 

gyakran volt irántok előzékeny, és a kedves, derék 
asszonyt igen megkedvelték. 

A fiatalabb, Cornélia, azonnal helyet is fog- 
lalt a beteg ágya mellett s Andor eltávozott. 

Jó ideig odamaradt. 
Ez alatt Sára néne heves lázban feküdt. 
Beszélt gyermekeiről, mondá, hogy meg fog 

halni a nélkül, hogy szivéhez szorithatná őket a 
nélkül, hogy azok anyjokat megismerhették volna; 
mind ez a jó Cornéliának és növérének sok anya- 
got szolgáltatott a gondolkodásra. Ezek minden elő- 
kelő származások mellett s daczára a szánalomnak, 
mit betegök iránt éreztek, nem tudák legyőzni ki- 
váncsiságukat. Ennek következtében egy kis ártatlan 
szemlét tartottak a szobában, mi közben a történe- 
tesen nyitva feledett kis iró szekrényt is átvizs- 
gálták. 

Ebben különnemü tárgyakra akadtak, többek 
közt egy régi aranylánezra, mely tán száz éves ie 
lehetett s melynek csattjába fő n e m e s i czimer volt 
bevésve. Egy csomagot is találtak. Ez alkalmasint 
leveleket tartalmazott s a szekrényben levő nemesi 
ezimerrel ellátott pecsétnyomóval volt lezárva. A 
csomag czime igy hangzott: Báró Sköldkrona 
Károly Göran ur ő méltóságának. 

Délfelé Andor is megérkezett, de nem egyedül 
s nem is gyalog, a mint ment, hanem egy diszes 
utiszán bakján ülve, melyből egy szép fiatal urhölgy 
s egy nracs kinézésüű ifju szállottak ki. Andortól 
vezetve beléptek a beteg szobájába, a szolga azonnal 
az ágyhoz sietett s nehány szót sugva Sára nénének, 

intett, hogy közeledjenek. s s 

sgatótanács két tagja vagy b) az igazgatótanács egy 
tagja és egy igazgató vagy egy más társulati hi 

gyászba öitözve. Andor azok köz 
étvivek 

együttesen jegyeztetik, még pedig a) vagy az 

vatalnok, vagy c) két igazgató, vagy egy igaz 
és egy más társulati hivatalnok által, a m 
ben az igazgatók és társulati hivatlnokok meg le 
tek bizvaa czimjegyzéssel. 

20. §. Az igazgatótanács a társulatna : 
főbb képviseleti és igazgatási közege; egye il ő 
van hivatva miodazon társulati ügyekben dönte 
határozni, melyek nincsenek a közgyülés hat 
távak fentartva; ő állapitja meg a rendszabál 

Cornelia hallá a mint igy szólt: 
- Gyermekei megérkeztek. 
Sára felnyitá szemeit. 
Tiszta okos tekintettel nézett Andorra 

gyadt hangon kérdé : 
- Hol vannak? 

Andor helyet adott s a két idegen az ágyh 
lépett. : 

Sára feléjök nyujtá 
hangon igy szólt : 

- Most már csendesen halok meg 

karjait és tiszta é 

be van fejezve, jövőtök biztositva. 
Kedves fiam, szeretett leányom 

talmazzon titeket ! Öleljétek meg: 
- Anyánkat ismétlék ezek néi 

hatottan a beteg fölébe hajolva. . 
Sára egyik kezével átkulcsolá fi nyak 

sikkal meg őlelé leányát és suttogá 
- Minden világos lesz előttet 

már meghaltam. 
Többet nem valaképes mond 

láz ujból erőt vett r 

na 

Következő tavasszal 
emelkedék a kis sirdomb ífe 
irattal: § á ra.



zgatóságot az gyvezetéshez zlksége 

nelyeket belátásához képest bármikor 

ső állapítja meg az ügyrendet 

mint a választandó végrehajtó- bizott- 

igazgatótanács tartozik az ügyve 
tonos felügyelete és kormányzása végett 

égrehajtó-bizottságot választani, mely 
legalább háromszor, különben pedig mind- 
alahányszor az üzletek szükséglik, ülést 

ban áll továbbá az igazgatótanácsnak egyes 

korlását bizonyos tárgyakra és meghatáro- 
ézve tagjai vagy hivatalnokai közül egy- 

öbbekre átruházni. 

özgyülésnek jelentést és inditványokat ten- 

azon ügyeket illetőleg, melyek annak el- 

ozása alá tartoznak. 
s. Az igazgatótanács legalább tizenkét és 

izenhat tagból áll, kik a közgyülés által 

ta ak; legalább hat, esetleg 8 tagnak Buda- 

ell laknia és magyar alattvalónak lepnie. 

lőször csak 12 tagja választatik meg az igaz- 

ácsnak, az igazgatótanács föl van jogositva, 

yzó tagokat a legközelebbi rendes köz- 

1 történendő megerősités feltétele alatt 

asztani, mihelyt ezt ezélszerünek tartja. 

. §. Az igazgatótanács kebeléből egy évre 

nököt és egy alelnököt választ és pedig az 

tó illetőleg a rendes közgyülés megtartása után. 
két választás a kormány megerősitése alá ter- 
ndő. 
24. § Az igazgatótanács tagjai első izben az 

kuló, később pedig a rendes közgyülésen válasz- 
dó 4 év tartamára. 
25.§. A negyedik üzletév eltelte után éven 

t3 8, sors által kijelölt tag, a 9 üzletév el- 

issza. Ezentul a kilpés sora a hivataloskodás 

tama által fog meghatároztatni. A kilépők ismét 
választhatók. 

26. §. Az igazgatótanács tagjai nem lehet- 
: A társulat hivatalnokai, továbbá oly szemé- 

jégvágyból, vagy a lenet sértő vét 

att vizsgálat alá vonva voltak és ártatlanok- 

ebbi rendes közgyülés megerővitésének fen. 
mellett. 
Ha ezen igazgatótanácsi agnak megválasztása 

tartama alatt sem záloggal nem terhelhe- 

sem el nem adhatók. 
s Az igazgatótanács az elnök vagy he- 

esének meghivására havonként legalább egyszer 
art, különösen pedig mindannyiszor, valahány- 
t az üzletek szükséglik vagy az igazgatóság 

ozza. A végsehajtó bizottság inditványára 
ehivandó az igazgatótanács ülésre; ezen eset- 

z összehivásnak a tett inditvány után legfel- 

nap alatt kell megtörténnie. A meghivások 
szközlését az igazgatótanács állapitja meg. 

.Az igazgatótanácsnak nem Budapesten 

föl vannak jogositva magukat az igaz- 

/ ggytótanáes tagjai egyenlő szavazati jog- 

határozat hozatalára az igaz- 
minden tagjának szabályszerűen ftőrtént 

amnak feljogositva. Szavazatok egyenlősége 
elnöklő szavazata dönt. 

i ülésén az elnök vagy alel- 

s iránt teendő in- 

Az oga tatá üléseiről jegyzókényr 
etnek yek az elnöklő, egy igazgatóta- 

igazgató tanácsi tag és az Igazgató 
Ezen jegyzőkönyvekben felemliten- 

ármely igazgatótanácsi tagnak 

e után pedig a még netalán hátralevő tagokiép- 

általános szavazattobbség és legalább őt 

ározatt elterő véjeményét lervzó 

Mirályföldi románok kérvénye a 

kormányhoz. 

a királyföld rendezése tárgyában. 
(Folytatás) 

Nem szenved semmi kétséget, hogy ezen szem- 

pontokból e 11 municipium további fennállása sem- 

mikép nem védhető. - Ezen területek mint együtt 

tartozó részei a királyföldnek (vagy a bitorolt szász- 

földnek) természetesen addig fennállottak, mig az 

erdélyi szervezet a három kiváltságos területen, ille- 

tőleg nemzetiségen, alapult. 
Ezen szervezet megszüntetése után természete- 

sen megszünt ama területi együttlét is, melynek mai 

nap értelme nem lehet. 

Ezen területi szervezet azaz királyföld egysége 

a feudalismus korszakában még birhatott értelem- 
mel azért is, mivel a Királyföld lakói, nemzetiség 

és valláskülönbsége nélkül régi jogaik s kiváltságaik 
szerint teljes személyi és anyagi szabadságot élvez- 
tek, és csak a magyar királynak tartoztak hadi szol- 
gálattal, és a magyar koronának adófizetéssel, és e 

tekintetben valamennyien hasonló és közös érdekkel 
birtak, mig a vármegyékben a nemesek a jobbágyok 

felett uralkodtak, és a székely székekben is hasonló 

jobbágyságok léteztek. 
De miután az 1848-ki törvények által vala- 

mennyi állampolgár személyes és vagyoni szabadsá- 
ga kikiáltatott, miután továbbá népek hadi szolgála- 

ta és adófizetése már korábban egyenlő törvények 

szerint szabályoztattak és miután mai nap 
minden állampolgár ugyanazon kötelezettségeknek 
van alávetve: a királyföldl lakók emlitett közös ér- 
dekei sem követelik ezen föld egységét és eddigi fel- 
osztását. Mert a királyföld minden jelentősége és 

elnevezése ezentul csak történeti iontossággal birhat 

A királyföldi lakók szabadsága és jogai, melyekről 
a 3. pontnál bővebben értekezünk, fennállhataak az 

eddigi területi felosztás nélkül is. - Egyetlen 

közérdek, mely a királyföld összes lakóit illeti egye- 
dül a vagyon, melyet eddig az egyetem kezelt. De 
hogy concret esettel éljünk, valamint az I. román 

határőrvidéki községek, illetőleg századok közös va- 
gyona nem követeli, hogy municipiumba vagy szék- 

be egyesittessenek, mivel ezen községek és határóri 

területek, csaknem ugy elszorvák, mint a királyfől- 
di községek, szét vannak darabolva Fogaras-vidéken, 

Nagyszeben, Szászsebes székekben, Hunyadmegyében 

és a székely székekben: a Királyfőld vagyona sem 
követelhet kerületi egyesitést csapán kezeltetési szem- 
pontból. 

Ezen vagyonról bővebben értekezünk a 4-dik 
pontnál, és itt csak azt emlitjük meg, hogy vagyon- 
kezelési kérdés a politikai szervezés kérdésével ösz- 
sze nem téveszthető, és hogy egyik kérdés nem függ 

a másiktól. 
Ha tehát a Királyfőld egyesitése egy terület 

(egyetem) neve és egy főnök (ispán) alatt semmi 
szin alatt és semmi szempontból sem igazolható 
sem nem védhető, csak azon kérdés lesz még meg- 
oldandó, vajjon tanáesosabb és szükségesebb vala- 

mennyi 11 municipiumot, miat ugyanannyi őnálló 
municipiumokat meghagyni vagy azok számát meg- 

kevesbiteni ? Ha tekintetbe vesszük, hogy ama 11 

municipium alig teszi egy ötödét az egész Erdély- 
nek, és hogy legtöbbje azoknak igen csekély ter- 

jedelmű (3-8 négyszög mértföldnyi) és kevés köz- 

séggel bir (pl. a segesvári 16, Szerdahely 10, med- 

gyesi 27, szász-sebesi 11, Kőhalmi 18, ujegyházi 

11, és szászvárosi 18 községgel) és hogy ennélfogva 

a közigazgatási költségek elviselhetetlenek, a hon- 

nan erednek mind a csekély székbeli községek ter- 

hes megadóztatása, mind a kellemetlen folyamod- 

ványok a kincstár hozzájárulásáért a közigazgatási 

költségek fedezéséhez; ha továbbá tekintetbe vesz- 

szük, hogy ezen apró municipiumok mindegyikében 

a municipalis törvény értélmében ugyanazon hivata- 

lok száma és közigazgatási szervezet kell, hogy le 

gyen, mint bármely más terjedelmes megyében : ezen 

aránytalanság lehetetlen, hogy czélszerü és szüksé- 

ges legyen, és remélve egy helyes közigazgatást, 

nem ajánhatjuk a kormánynak ama 11 municipium 

fenntartását, hanem egy, olcsóbb és kisebb közigaz- 

gatás érdekében, csak azoknak 5 municipiumra való 

felosztását és kikerekitését. 

(Folyt. köv.) 

Majláth Antal gr. elnők 
a következő beszéddel nyitotta meg a magyar 

delegátió üléseit: 

Mélyen tisztelt országos bizottság! Ő felsége 

legkegyelmesebb urunk a király az 1867-ik évi 12. 

sarkalatos törvényünknek minden szabatossággal va- 

ló szigora végrehajtásául a közösüűgyek tárgyalásá- 

ra kiküldött ezen országos bizottságot, csak rövid öt 

hónap multával ismét egybehivta. 

E legfelsőbb hivatásunknak és országos külde- 

tésünknek alapját azon kötelesség képezi, hogy az 

idő fejleménye szerint a jelenre hű kifejezését, a jö- 

vőre biztositékot adjunk bazánpk és monarchiánk ér. 

dekeinek. Ez azon két szempont, mely minket mun- 

kálkodásainkban irányoz: künn örökös vigyázása az 

idő fejleményének : itt benn örökös óvása e drága ér- 

deknek. 

Mennyire mélyen fokazik ez a mi lelkünkön, 

legyen szabal d büszkeséggel mondanom - érzem én 
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temesebb kiadás szállhatna, 

mostani helyen kényelmesen, és a városon kivül el 

irat felterjesztetett-é már, 

magam, minte bizottság egyik tagja. És hogy men. 

nyi tapintattal és államférfiui bölcsességgel képesek 

a mélyen tisztelt bizottsági tagok felfogni munkál- 

kodásaik alapjául az általános államközi viszonylatok 

mozzanatait - annak méltó hizonyitékát adák a 

malt ülésszak folyamában munkálkodásaikkal. Az a 

jelenség ugyanis, hogy a munkálkodásait befejezve 

feloszlott ezen-országos bizottság egy folytató ülés- 

szakra hivatik, valódi hű képe az általános helyzet- 

nek, mely szerint a mi jelen munkálkodásunkat 

irányzó tényező körülmények ugyanazok ma, a mik 

voltak a legözelebb mult ülésszak alatt. 

Államközi általános viszonyainkban az a bé- 

kés öszhang az uralkodó, - mely alatt kezdettük és 

végazták a mult ülésszakban munkálkodásainkat. 

Külögyeink vezetésében ugyanazon bizodalmas béke- 

ápoló modort látjuk, melyet összes Európában oly 

őszinte viszonzás, részünkről oly hálás bizalom nyil- 

vánitása követett. Valóban csak a béke gyümöl- 

csei áldásosak. Mennél egyszerübb, annál nagyobb 

igazság ez. Tudtuk ezt eddig is politikai elméletünk 

legelemibb részeként. Látja, tudja azt a világ is s 

itt üléseink mostani székhelyéa rövid napok mulva 
bámulni fogják a béke áldásai műveit, midőn a vi- 

lágkiállitás csarnokai meg fognak nyilni a nagy kó- 
zenség előtt. A béke lehető fenntartása legyen te- 

hát főbb czélja az államoknak, 

dalmunkat európailag, mert annak istápja, eszköze 

csak egy: a béke nyugalma! És ugy látszik, hogy 

ha az európai gondolkozás ezt vezéreszméjéül nem 

is, de általában elfogadta azt a harczkedv némi mér- 
séklőjéül. Egyébiránt igaz, a jelent véve, állapotain- 
kat concrete tekintve, béke alapitási versenyünk a 
kitelhető fegyverkezés versenyébe áll, de az abnor- 

mis állapoton csak az idő segitend ama látnok bőlcs 

mondata szerint: opinionum commenta delet dies, 

justitia confirmat. Nekünk ma mindenesetre köteles- 
ségünk megadni az erkölcsi és anyagi támogatást 

azra, hogy külpolitikai érdekeink, melyek között el- 
ső a béke fenntartást biztositást találjanak s meg- 
adni ugy az erkölcsi és anyagi motiot békénk bizto- 
sitékául haderőnk szerveiben való fejlesztésére, bel- 

terjében való tökéletesitésére. Ez legyen munkás haza- 
szeretetünknek és államférfiuni eljárásunknak méltó 

tere; figyelemmel vizsgáljuk meg minden kiadott fil- 

llérünk sikerét, de sehol sem fukarkodjunk, a hol va 

lóban meg van és bizonyul a szükség. Átalában ta- 
nácsadás, ellenőrzés, szigorua birálat és odaadó gond 

leend munkálkodásunk vezériránya. 

És végül legfőbb tekintet és legnyagyobb gon- 
dunk leend arra a népre, melynek üdve, boldogsága 
it alapja, ott végczélja minden munkálkodásunk- 

nak. Midőn a közös ügyek tárgyalásra kiküldött 

s ő felsége urunk királyunk által efolyó 1873. évi 

april havának e mai 2. napjára: legkegyelmesebben 

egybehivott országos bizottság tanácskozásait ezen- 

nel megnyitom, fogadják kegyesen az én és tiszttár- 
saim nevében azon igyekezetünk nyilvánitását, mely- 
nélfogva munkálkodásunk folyamában oda foguak 

törekedni, hogy becses megelégedésöket kiérdemel- 
hessük. (Éljenzés.) 

Azon bizodalomnak, melynek folytán itt va- 
gyunk, legyen csekély viszonzása mindnyájunk leg- 
buzgóbb törekvése, elérni a legfőbb czélt: szeretett 
hazánk, hódolva tisztelt fejedelmünk boldogságát. 

(Elnök s a bizottsági tagok felállnak.) Viruljon a 
háza, éljen a király! (Élénk éljenzés.) 

RELÖD. 

K.-Vásárhely, 1873. mart. 31-én. 

Városi képviselő testületünk a mult napokban 
tartott közgyülése erélyes felirást határozott a hon- 
védelmi miniszteriumhoz az iránt, hogy a honvéd- 

huszárokat hagyja meg az eddigi szálláson s mond- 

jon le azon tervről, hogy azokat a város közepébe 

az ugynevezett nevelő intézet helyiségébe szállitsa 
bé. A mely feliratban egyik hatalmas érvül szolgál- 
hat a városunkban ma reggel 5 órakor kiütött tüz- 

vész is, midőn nappal volt, s mégis oly rohamosan 
jött, hogy az elégett őt csúr közzül, az egyikben a 
benne levő három bivaj és aprómarhák is oda égtek, 

pedig a hol ezen csürök voltak, sokkal tágosabb a 
hely, mint a hová szándékoznak a huszárokat bé- 
szállásolni. 

gok martaléka lett, egy ujabb esetnél, nem csak ez 

E rut nagy épület egyszer már a lán. 

épület, az épitendő lóistálókról, de magok a lovak 
is szintén áldozatul eshetnek, s igy az államra te- 

mint a mennyivel a 

lehetne e század keretet helyeztetni. 

Egy régibb közgyülés meg egy más feliratot 
fogadott volt el a közoktatási miniszteriumhoz, az 
iránt, hogy a községi fiu iskola számára engedné át 
az ezredesi lak mellék-épületét, a mely épen czél- 
szerű istálói helyiségnek. Nem tudám e két fel- 

de hogy felterjesztése 

nagyon sürgös, az ügy érdekeltsége szempontjá- 
ból, kiki átláthatja s épen azért, annak sürgetős fel- 

terjesztésére az illetők figyelmét nem habozunk tisz- 
telettel felhivni. 

A tisztaság, egészségügy és szépizlés szempont- 
jából városunkban igen sok a teendő, s épen azért 
szivesen üdvözöljük e téren polgármesterünket, ki a 

törvényszék utczáját élőfákkal beültetni megkezdette, 
vajha az egész tér, mely a diszes törvényszéki épü- 

etek előtt áll, minél gyo orsablan Jálha, és ier 

Mihály szintársulata előadta a „Házassági három pa- 

conserváljuk társa- 

miniszteriumhoz fel is terjesztette. 

téntek. Elnöknek választatott honvéd őrnagy Tuzson, 

ditványa pedig, hogy az egész püspökségi ügy a szó- 

állana, nevezetesen azzal, 

ovábbá azzal, 

ág vásokkal beültettettnék, hogy igy környezete és 
külcsin, és izléses bérendezés által gyönyört nyujta 
na a szemnek és egészséges léget adna a környék- 
nek, a mi hogy létesül, arról kezeskedik törvényszé- 
ki elnök méltóságos Donáth József ur erélyessége. 

A külcsin, izlés és tisztaság, az egészségügy- 
nek hatalmas eszköze, ezért nem kételkedünk a t. 
iskola- szék figyelmét felhivni azon szomoru körül- 
ményre, hogy iskoláink, a mult évben tán pénzhi- 
ány miatt nem voltak lemeszeltetve, ez kártékonyan 
hat az egészségre, és a gyermekeknek a tisataság 
iránti fogalmára. Üdvés volna tehát a következő hus- 
véti szünidők alatt e hiányt helyrepótolni, hisz ha 
másként nem lehetne, e nehány forintot az iskola- 
szék erélyessége önkéntes adományból is könnyen 
kiállithatná, vagy ha a gyermekekkel konferáltatná 
is, minden gyermek e czélra csak tiz krajczárt hoz- 
na, sokkal nagyobb összeg gyülne be mint a meny- 
nyi e meszeltetésre kivántatik. 

Az alakulandó báromszéki árva jeány ugyne- 
vezett szeretet-ház javára, folyó hó 30-án a Nagy 

rancsot szép számu közönség jelenlétében, Tőkés 
Emilia művészi játéka nagy élvezetet nyujtott a kö- 
zönségnek, s a közönség nagy részvétével szép jelét 
adá e szentügy iránti érdeklődésének. Közönségünk 
valóban fogékonysággal bir minden nemes ügy iránt 
és nem riad vissza az áldozat-tételtől a jó ügy ér- 
dekében is, csak most örité ki erszényét a sok jó- 
tékony czélu tánczvigalmakon, mégis a napokban szép 
összeget gyüjtött össze a székely nemzettörténete pás-s 
lyadijjára, a melyben nagy érdeme van Lázár Mihály fő- 
ispán urnak, kia szeles- és esős idő daczára az ügytől 
lelkesülten maga járt el a kinevezett bizottság tag- 
jaival, Toth Sámmel és Szacsva János hazafiakkal, 
s lelkesitett, buzditott mindenkit áldozatot hozni a 
nemzet dicsőségének oltárára, mégis most ujabban 
hozza naponta áldozatait a leendő árvaleány házra. 
Méltó az elismerésre az ily ügy buzgalom és lelke- 
sedés; ha minden közönség ugy fogná fel a kor 
szellemét, mint e város jelen polgársága, sok ügy 
örvendetes lendületes venne országszerte. Abból is 

kilátszik józan értelme és emelkedettsége e közön- 
ségnek, hogy egy szerény felhivásra a napokban 
száznál többen irtak alá egy lővész egylet alakitá- 
sára. Folyó hó 30 án e tárgy az alkuló közgyülés 
megis tartatott, az egylet megalakult, az alapszabá- 

lyokat elfogadta, s megerősités végett a honvédelmi 

A választások közfelkiáltással egyhangulag tör- 

alelnöknek Nagy Dániel polgármester, pénztárnoknak 
az ügybuzgó és munkás Csiszár Mihály kereskedő, 
ellenőrnek Kraft honvéd százados, gazdának Benedek 

főhadnagy, jegyzőknek Pap Adolf és Szotyori József, 
a törvenyszék hivatalnokai.. 

Örömmel jegyzém ezeket fel e becses lapok 
hasábjain, vajaa mindenkor és mindenről ily örven- 
detes dolgokat irhatnék, mint e pár utolsó jelenté- 

sem. 

Székely János. 

Külföldi szemle. 
Kolozsvár, april 5. 

A svájczi egyházi zavarok még mind nem 
esendesültek le s még folyton a napi kérdés tár- 
gyát képezik. Körülményesen előadtuk volt annak 

idején Lachat püspök letételének és pörbefogatásá- 
nak körülményeit. Ugyanez ügyben mart. 26-án a 
berni nagy tanácsa ülésében az e végett kiküldött 
bizottság következő javaslatot terjesztett elő: 

„Tekintve 1., hogy Bern Canton egyházme- 

gyei gyülése és kormánytanácsa competensek vol- 

tak arra nézve, hogy megfosszák Lachat Jenőt a 

baseli egyházmegyei püspökségtől és kimondják a 

hivatalürülést, 2., hogy Bern Canton kormányta- 
nácsának erre vonatkozó magatartása indokolva van, 
- határoztatik: 

a) Bern canton kormánytanácsának az egyház- 
megyei ügyben tett intézkedéseit jóváhagyni; b) 
napirendre térni 1. Lachat Jenő tiltakozásai, 2. az 
ugyan e tárgyban a berni Jurából érkezett petitiók 

és 3. a 97 kath. pap tiltakozási irata felett: c) a 

kormánytanácsnak a szükséges katonai biztonsági in- 
tézkedésekre a berni államalkotmány 40. §-a szerint 

megkivántató felhatalmazást megadni. 

A nagytanács elfogadta e javaslatot 162 
szavazattal 15 ellenében. Gonzenbachnak azon in- 

vetségi hatósághoz terjesztessék fel, 145 szavazattal 39 

ellenében elvettetett. 

A franczi a nemzetgyülés mart. 27 -ki mé- 

sében került szőnyegre Napoleon hg kiutasitásának 
ügye. Depeyre, az e tárgyban kiküldött bizottság 

előadója ünnepélyesen kijelenté a nemzetgyülésnek, 
hogy a Napoleon-dynastia letételét korántsem lehet 

annak számüzetése gyanánt felfogni. - Maga a bi- 

zottsági jelentés egy pa-susa igy szól : 
„Lehetetlen megengednünk, hogy a letétel ma- 

gában foglalja a számüzetést - az ilyetén értelme- 
zés az azóta bekövetkezett tényekkel is ellentétben 

hogy Napoleon hg ismé- 
telten beválasztatott a főtanácsba, - a mi törvé- 
nyesség szempontjából soha sem támadtatott neg 

hogy számára utijegy littat 

melynek többszői vette hasznát,



Napoleon hg kérvénye s az erre vonatkozó bi- 

zottsági jelentés, egyszerű napirendre téréssel intéz- 

ouiy karlista-bizottság az angol sajtó ut- 
ján tagadja a Don Carlos lemondásáról felmerült hirt. 
Sót erősiti, hogy ,VII. Károly soha sem fog le- 

; mondani, hanem életét az országnak, rendnek , 

igazságnak és erkölcsnek szentelendi. A okirály" in- 

tézkedéseket tesz, hogy hadseregei (jobban mondva 

abló bandái) Madrid ellen nyomuljanak. A csapa- 

ttokat maga személyesen fogja vezetni. A bizottság 

E elhatározta, hogy 50,000 font sterlinget fog gyüj- 

teni, mivel ezt teljesen elégségesnek tartja az ország 

meghóditására és „ő felsége VII. Károly trónrajut 

yereinkben, de még is a teljes felszerelésre gondot 
kell forditni. - 

A „Golos" örömmel üdvözli a chivai ehán- 

ág ellen megindult orosz badjáratott s főóhajtása 
aaz, hogy Chiva minden tekintetben tökéletes orosz 

tartomány legyen. A hitszegő chivaiakat megbüntetni 

és azután pár hónapi i1deiglenes foglalás után visz- 

szatérni elegendő, sőt veszélyes is volaa, mert a ki- 

vonulást a turkestani orosz alattvalók megvetésnek, 

vagy az orosz hatalom megnunyászkodásának értel- 

meznék, s ezen esetben maga Chiva uj bátorságot 

meritvén, megragadná az első alkalmat, hogy Orosz- 

ország ellen ismét előbbi ellenséges állását elfoglal- 

ja, s az orosz hadsereg már öntentartása érdekében 

e kénytelen volna ellene egy második, az eddiginél 

sokkal költségesebb és fárasztóbb hadjáratot kezdeni. 

Chiva önállóságának megsemmisitéseért a 
„Moszkov. Viedom.* is sorompóba lép s csodálkozik, 

hogy ennek csinjait az orosz kormány oly sokáig 
türte. Chiva Oroszországra nézve a legnyugtala nabb 
volt, s egy középázsiai chánság sem számitott oly 

kirivó elbizottsággal a büntetlenségre, mint ez, mely 
folytonosan lázitja az orosz kóbor alattvalókat s káros 

befolyást gyakorol rájok. 

Bécsi világkiállitás. 
A bécsi világtárlat magyar osztályának elő- 

munkálatai már annyira előre haladtak, hogy a ki- 

állitandó tárgyak, különösen pedig az azok elhelyezé- 

sére szánt szekrények, asztalok és állványok beküldé- 
sének mi sem áll utjában. 

A kiállitás helyén naponként érkező tárgyak 

roppant mennyisége, azok gyors lerakását s az illető 

bizottságoknak való rögtöni átadását majnem le- 
tetlenné teszi. Igen kivánatos tehát, sőt a tisztelt 

hiállitó urak érdekében szükséges, hogy kiállitandó 

tárgyak a velők közölt szállitási körlevél értelmében 
a lehető legrövidebb idő alatt - vagy a legkő- 
zzelebbi gyüjtőhelyhez, vagy egyenesen Bécsbe szál- 

littassanak. 

.
.
 

Ezen alkalommal ismételve figyelmeztetnek a 
t. kiállitó urak, miszerint a csomagaláenál az előirt 

nyomtatványokat használják, mivel a biztosság a bi- 
báson czimzett és felszerelt tárgyakért jótállást nem 
yrállalhat magára. 

Véghatáridőül a tárgyak Bécsbe küldésére ap- 
Til hó 20-ika tüzetik ki. 

Bécsben, 1873. april 1-én. 
! Németh s. k 

kiáll. m. k. kormánybiztos. 

Kolozsvár, april. 5. 1873. 
- Tisztelettel kérjük t. olvasóinkat 

előfizetéseik megujitására, nehogy a lap kül- 
désében fenakadás történjeék. A „Kelet" 
programmját maga a lap szolgáltatja, előfi- 

n
e
 

vashatók. Az előfizetési pénzek heküldésére 
legczélszerübb a postai utalványok hasz- 
málata. 

- Király Ő felsége Lajos Viktor főherczeg 
által pompás gyémánt nászajándékot külde iBragan- 
zai Mária herczegnőnek Stuttgartba, hol a herczeg- 
nő szombaton váltott jegyet Károly Lajós főher- 
eczeggel., 

- 0 felsége a közösügyek tárgyalására Bécs- 
bea összehivott magyar országos bizottságot f. hz 

B-án délutáni 2-órakor fogadta. 
- A királyasszony udvari vonata. A király- 

aasszony számára rendelt külön vonatról, melyet az 
oosztrák vaspályatársaságok közös költségen Prágá- 
bhban készittetnek, a következő részleteket olvassuk: 
A vonat két nagy kerekü szalonkocsiból áll; talap- 
jjuk feketére van festve, a kas falai ellenben zöld 
lakkosak arany szegélyzettel. Az első, tulaldonké. 
El peni szalonkocsi zárt bejáraton kivül coupét tarlal- 
maz a kiséret számára, továbbá egy salont, egy öl- 
töző szobát és egy kis coupét a komorna számára. 
A szalon négy ablakos, és egy folyosó által össze 
van kötve az öitöző szobával; van benne pamlag, 
mely egyszersmind hálóhelyül szolgálhat, egy kere- 

vvet a királyné ebe számára, iró asztal. 3 szék; tű- 
kör, kályha és fali gyergyatartó. A második kocsi- 
ban van egy zárt coupé, egy szalon, egy hálószoba, 
eegy coupó a kamaraholgy számára, egy closet, és 

y fedeles nyitott fedélzet. A szalon egyforma 
gyságu az elsővel és ép ugy van berendezve. A 
m ablakos hálószoba össze van kötve a kama- 

tatására. „A hadsereg nem szenved szükséget fegy 

1 
l 

akkor Erzsébethvároson müködött, megvált s Magyar- 

zetési föltételeink pedig a lap homiokán ol- 

kert tolkéről - felettök tartandó rővid ima után 

oly nagy súlylyal birt, meghalt Perierben. 
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nyős ágyból, két tabouretból, egy toilette asztalból, 
nagy tükörrel és fali gyergyatartókkal. Az összes 
szobák egyforma szőnyegekkel vannak bevonva, azon- 
fölűl a hálószobában világos szinü angora-bőrökkel 
van boritva a padolat. Aa butor a királyné határo- 
zolt kivánata folytán nehéz zöld selyemripszszel van 
bevonva. A butor fa részei faragványokkal vannak 
diszitve. Mindkét kocsi költsége 50,000 ífrtra van 
előirányozva. 

- Thiers m. hó 31-kén kapta Ferencz Jó- 
zsef császár és király hivatalos meghivását a bécsi 
világtárlat megnyitási ünnepéiyére; a franczia kor- 
mányt ez alkalommal Feiserén de Bort fogja kép- 
viselni. 

- Halálozás Karagyorgyevics Persida her 
czegnő, Karagyorgyevics Sánder szerb exfejedelem 
neje, vasárnap Bécsben 11 napi szenvedés után 
meghalt. 

- Szinész- jubilaeum. Boér János Boér 
Emma kedvelt szinművésznőnk atyja, f. év április 
15-én fogja megülni negyvenévi szinészkedésének ju- 
bilaeumát, II. Rákóczi Ferencz fogságában. A nem- 
zeti ujjászületés bajnoka volt ő is, azon korszaké, 
melyben a nemzet legjobb fiai felosztották egymás 
közt a szerepet, hogy fáklyavivők legyenek nemzetök 
előtt a haladás és miveltség mezején. És mig az 
egyik lanttal lelkesité tettekre a nemzet fiait, addig 
a másik vándorbotot vőn kezébe-s Thalia szolgá- 
latában országszerte a hazafias érzelmek oltár tüzét 
éleszté. Boér János 1833-ban lépett szinpadra Maros 

csak későn este vették észre, mikor a theához meg 
nem jelent. Nehány óra mulva a város polgármeste- 

berét szétküldé az eltüntek keresésére, és egyszer- 
smind futárt menesztett a pápolyi praefectushoz. A 
kiküldött emberek átkutatták a hegyszakadások min- 
den zege-zugát, de eredmény nélkül. A császárné, 
kivel csak más nap reggel közölték a sajnos ese- 
ményt, izgatottságában rögtön parancsot akart adni 
elutazásra. Wladimir nagyherczeg kérelmére azonban 
elhatározásától elállott. A hatóságok az első zavar- 
ban csapatokat akartak kiküldeni a foglyok kiszaba- 
ditására, e readszabályt azonban a császárné, az el- 
tüntek életét féltve, határozottan ellenezte, és 
inkább váltság összeg ajánlása által kivánja a rab- 
lókat foglyaik kiadására inditani. A baleset már 
Rómába is feljelentetett, hová a nápolyi praefectus, 
mint mondják, rendelet folytán szintén elutazott. 

- A magyar lapok a világkiállitáson. Az 
összes magyar lapok nemcsak azon collectióban lesznek 
képviselve, melyet Ausztria és Magyarország lapja- 
iból a bécsi kiállitás igazgatósága állit egybe, ba- 
nem a világkiállitási palota olvasó-termében is. Egy- 
uttal megemlitjük, hogy a világkiállitás alkalmával 
a hirlapok tudósitóira nagy figyelmet forditanak és 
számukra külön dolgozó szobákat rendeznek be. 

= A fogaras városában állomásozó fogaras- 
medgyesi m. k. 22.-ik honvédzászlóalj f. évi aprilis 
hó 20-án fogja zászló-szentelési ünnepélyé, Fogaras- 
ban megtartani. Zászlóanya g. Betlen Gáborné szül: 

vásárhelyit Gőde István társulatánál. Körülutazván 
Erdélyt, 1837-ben Fehér Károly társulatától, mely 

honba utazott, hol is Fekete Gábor és Latabár End- 

g. Bethlen Leopoldina, - ki ez alkalomból egyikét 
a legértékesebb szalagoknak késziti a zászló számára 
Mind a zászlóalj, mind a város nagyszerü előkészü- 
leteket tesz a ritka ünnepélyre. 

re társulatánál huzamosb ideig szinészkedett, 1848- 
ban Kolozsvárra jött s itt müködött egészen a sza- 
badságharcz lezajlásáig. Ezután N.-Bányán, Szatmártt 
Nagyváradon működött, Kilyén igazgatása alatt. 
Kaczvinszki János igazgató társulatához 1850-ben is- 
mét Kolozsvárra jőtt s itt Havi, Szabó és Follinus 
társulatainál több évet töltött a Muzsák szolgálatában 
1858ban Pesten a nemzeti szinháznál háromszor lépett 
fel, honnan visszatérvén ujból szinházunknak szen- 
telte erejét, míg végre a szinpadi müködés terhére 
válván -megváltj azon pályától, melynek élete leg- 
javát áldozta. E halvány életrajzi vázlat is eléggé 
mutatja - mily hányódás s hosszu bolygás jutott ez 
időben osztályrészül a szinésznek. Kolozevár, ugy 
hisszűk, nem feledte el a nemzeti szinészet e hű 
bajnokát s tömeges megjelenésével keresi fel azon 
pályán: hol ezuttal hatyudealát fogja elmondani. 

- A nevelésügy egyik szorgalnas munká- 
sának közöljük itt golyó által okozott halála hirét : 
Körösi Csoma János okleveles kisdedóvó és 
gyermekkertész, a muzeum-utczai gyermekkert ve- 
zértanitója, a kisdedek melegszivü barátja, nincs töb- 
bé! özvegysége első évében, az alig 28 évre terjedt 
ifju élet a kesergő szeretet fájdalmának súlya alatt 
megtőört s egy bealjóslatu, sötét pillanatnak áldozat- 
ja lett! Ravatalát a mélyen érzett veszteség őszin- 
te bánatával környezik : pályatársai, kik nemes büsz- 
keséggel tekinthettek rá, soraik egyik diszére; az 
egyház, melynek szép talentumokkal s ritka buz 
galommal megáldott szolgája volt; a nemes város 
minden rendü szűléi, kik édes megnyugvással biz 
hatták gondjaira legdrágább kincseiket s mindenek 
felett nagy serege ama kisdedeknek, kik a gyerme- 
ki ártatlan ragaszkodás és bizalom egész melegével 
csüngöttek rajta, kinek ajkairól gyakorta hangzottak 
feléjök, e krisztusi szavak: „ne tiltsátok el, 
hogyhozzám jőjjenek a kisdedek, mert 
ölvy ék a mennyek ország a. Most már nem 
haugzanak többé, de hangzik ravatala filött ama 
másik krisztusi szózat: neked minden büneid 
megbocsáttatnak, mert nagyon szerettél !4 
A korán kiszenvedett tetemek f. hó 6-án vasárnap, 
délután 4 órakor fognak a muzeum-utczai gyermek- 

- a köztemető kertében 

Nyugodjanak békével ! 

- Dr. Morel, a tébolyultak nagyhirü orvosa, 
kinek véleménye a Chorinsky-Ebergényi pörben is 

nyugalomra helyeztetni. , 

A porosz kőözoktatásügyi miniszteriumnak 
21/, millió tallér szavaztatott meg a tanitók s isko- 
lák segélyére, különösen az ötöd éves pótlékok fe- 
dezésére. Ezenkivül a szegényebb községek iskoláinak 
segélyzésére külön összeg van megszavazva. 

- Egy orosz udvari hölgy a brigantik kö- 
zött. A távsodrony a mult héten jelentette, hogy a 
Sorrentóban időző orosz császárné egyik udvarhölgye 
sétalovaglás közben a brigantik által elfogatott. Erre 
vonatkozólag irják Nápolyból: Sorrento hegyszaka- 
dásos vidéke már régtől fogva a brigantaggio egyik 
főfészke, és mindig szokás volt az oda érkező ide- 
geneket óvatosságra inteni. Az ottani helyi és kor 
mányhatóságok már hetekkel az orosz császárné oda- 
érkezése előtt erélyt fejtettek ki, hogy a várost a 
brigantik kellemetlen szomszédságától megszabadit- 
sák; minden magaslat és hegyszakadás gondosan át- 
kutattatott ugy, hogy március 24-én, midőn a cár- 
né oda érkezett, a vidék feltétlenül biztosnak tarta- 
tott. Ez a látszólagos biztosság birhatta a császárné 
egyik korosabb udvarhölgyét arra, ho y mult csü- 
törtökón d. u. egy szolga kiséretében sétalovaglást 
tegyen a környékre, melynek nagyszerü hegyszaka- 
dásaiban a néphit szeriut földfeletti, az emberek irá- 

- Kelet-Indiában a tanügy igen gyorsan 
halad, 1859.-ben Bendalban alig egy pár száz isko- 
la s azokba összesen 40,733 gyermek járt; 1871- 
ben már 215,000 gyermek nyert oktatás. Még az 
arásylag legmüveltebb Hyderabadban is 1862 ben 
42,292 gyermek nyert oktatást s három évvel ké- 
sőbb már 76,213. Az egész britt tartományban 1870.- 
ben 979,882, gyermek járt iskolába s az iskolák 
fentartása 70 milió rupeceba, azaz majdnem ugyan- 
annyi forintba nerült. 

- Rablógyilkosságról értesitik Eger-Lövő. 
ről a „M. Ujság"-ot, mely Borsodmegye egri járásá- 
nak Kis-Ivánka községében követtetett el.Esti 10 ó- 
rakor a falutól pár száz ölnyire fekvő válaszfallal 
keritett kocsmába feketitett arczczal fegyverrel fel- 
készült négy rablóbetyár ment be és midenek előtt 
az udvarost kényszeritették, hogy a kocsmárost, Frank 
Mózest szólitsa ki a házból. Ez kijővén, azonnal meg- 
kötőzték és pénzének előadására erőszakolták. Frank 
bevallotta, hogy ezuttal házánál nincs több 24 fo- 
rintnál. de a rablók ezt nem hitték el. Baltával fe- 
jén és karján sebet ejtettek. Erre a kulcokat adta 
át nekik kutatás végett. Ezzel sem elégedtek meg és 
szintén megkötözött nejét is faggatni és verni kezd- 
ték. A férj ezt el nem türhetvén, minden ereje meg- 
feszitésével kiszabaditá magát kötelékeiből s végel- 
szántsággal az egyik rablóra vetette magát, a bal- 
tát kezéből kicsavarván, földre teritette és ekkor a 
házból az udvarra ugrott, segélyért kiáltott; ez azon- 
ban a távolság miatt sikertelen maradt. A rablók 
egyike erre rálőtt, mire Frank holtan ősszerogyott. 
Á A4 frton kivül a korcsmáros és neje ékszereit és 
ezüst eszközeit vitték el a rablók. A hivatalos nyo- 
mózás folyamatban van. 

rét értesitették a dologról, ki azonnal minden em- 

A Nolozsvári takarékpénztár, 
1873. mart. havi üzletforgalma. 

Bevétel. 
245 betét után 110,602 frt, 41 kr. Viss a 

zetett váltók 112,728 frt, 35 kr. Visszafizetett e 
legek 8,475. - kr. Befizetett kamatok 3,673 
71 kAr. Illetékek, 1.084 frt, 95 kr. Részvény áti 
tási dijak 14 frt, - kr. Visszafizetett elhelyezmé- 
nyek 8000 frt, - kr. Elhelyezmények után befiz 
tett kamatok 88 frt, - kr. Az intézet főtéri 
számu saját háza után befolyt házbérek 125 
-kr. Államilleték előlegek után 35 frt, 12 kr. 

Összesen 244,826 frt, 54 kr. 
Pénztári maradvány február 28-ról 47,842 f. 2 

Főösszeg 292,668 frt, 78 kr. 
Kiadás. 

Visszafizetett betétek s tökésitett kam 
149 tétel után 67,927 frt, 96 kr. Betéti fo 
kamatokra 218 frt, 75 kr. Leszámitolt válto 
140,077 frt, 16 kr. Előlegek értékpapirokra 8, 
frt, - kr. Elhelyezményekre helybeli pénzintézetek 
nél 7000 frt, - kr, Érték-papirok vételére 101 fr 
- kr, Megjelenési tiszteletdijakra 1835 frt, - kr. 
Tiszti fizetésekre 338 írt, 32 kr. Kezelési költsé- 
gekre 64 frt, 85 kr, 1871 évi részvény osztalékra 
97 frt, 50 kr. 1872. évi részvény osztalékra 6,970 
frt, - kr. 

A kolozsvári polgári oskola javára 100 frt 
A kolozsvári leányárvaház javára 100 frt. Az 1873 
évi bécsi világkiállitásra felküldendő iparosoknak 
75 frt. A kolozsvári jótékony nöegyletnek 50 frt 
A kolozsvári városi szegényeknek 50 frt. A kolozs 
vári zene-conzervatoriumnak 50 frt. A kolozsvár 
tétatér szépitésére 50 frt. A kolozs-doboka-megyei 
néptanitó egyletnek 25 frt. A felső szánutczai kis- 
dedóvodának 25 frt. A hidelvei kisdedóvodának 25 
frt. Az alsó szénutczai kisdedóvodánah 25 frt. A 
kolozsvári tüzoltok felszerelésére 25 frt. 

Összesen 600 
ÁAllamilleték előlegek után 35 frt, 12 kr. 

Összesen 232,095 frt, 66 kr. 
Pénztári maradvány mart. hó 31-én 60,573 f. 12 

Főösszeg 292,668 frt, 78 kr. 
Kolozsvártt, 1873. mart. 31-én. 

Maros-Vásárhely- Tövis-Sege. 
vári vonal. 

Maros-Vásárhely felől Tövis-Segesvár felő. 
A 5. A 4. sz. gyors vegy.-vonat. vegy.-vonat. Állomások Érk IIndu Állomások 
óralp.óra p. 

Maros-Vásárhely este. 9 35 Segesvár Nyárádtő 51 9 58 Dános 
36 Csapó-Radnóth 10 

Maros-Bogát(megáll) 11 
1 

Medgyes 
Maros-Ludas 1 19 E 29 Kis-Kapus 
Kecze (megálla hely) 11 49 11 51 Mikeszásza 1 Kocsár 12 912 14 Hosszu-Aszó (megáll) Felvincz 19 2712 37 Balázsfalva 1 egy Enyed 1 ; Karácsonfalva 1 vis 16 Oláh-Csesztve(megá. Oláh-Csesztre(megá.) s 32 2 l övis eneg) 1 Karácsonfalra 48 a 50 Nagy-Enyed 3 Balázsfalva 3 7 3 17 Felvinczz 3 Hosszu-Aszó (megáll) 3 sa 3 36 Kocsárd Mikeszásza s 513 56 4 Kis-Kapus 4 20 4 445 5 Medgyés 5 85 28 Maros-Bogát(megáll.) 5 Erzsébetváros 6 1 6 9Csapó-Radnótn 5 Anos 6 31 6 33 Nyárádtő 6 Segesvár 7 Ireggel Maros-Vásárhely 6 regg 

B.) Kis Kapus - nagyszebeni szárnyvonal 
Kis-Kapus felől Nagy-Szeben felé. 

KÖZGAZDASÁ 

Az angol telivér ló keletkezése. 
(Folyt.) 

Oka e körülmények hihetőleg az volt, hogy a 
franczia forradalomig, az angol intézmények a con- 
tinensen jobbára ismeretlenek voltak; továbbá hi- 
ányzott Európa többi államaiban két oly körülmény, 
mely Angliában, a lóversenyekkel, a lótenyésztés leg- 
hatalmasabb emeltyüje volt: a vadászatok ugyanis, 
és az országutakon a szabad közlekedés, az utazók 
érdekében, hiányzott tehát a szükséglet jobb és gyor- 
sabb lovak iránt. A lótenyésztés ezen két, hatalmas 
emeltyüje nélkül, a continensnek bizonyára lehetetlen 
leend, oly lovakat nevelni, melyek egy meglehetős 
nehéz lovassal, a leggyorsabb pace-ban, a vadat űző 
kutyák után oly nagy területen száguldanának ke- 
resztül, mint azt angliában, Leicestershire ben teszik; 
vagy, melyek képesek volnának az utazót, a szük- 
séges pihenési időt is beszámitva óránként 10-12 
angol mértföldet czéljáhor közelebb vinni, mint az 
Angliában, 
eset. - 

Lehet mondani, hogy a telivér ló tenyésztésén 
alapszik, a többi más irányu lovak tenyésztése mind 
helyes és jól megfontolt párositás a telivér lóval, hozta létre a legkülönfélébb fajait a haszon-lovak- nak; az angol vadászló, a kocsi- sőt a nehéz igásló 
ereiben is, több kevesebb telivér csergedez. Lárjuk, 
hogy telivér lovak tenyésztése nélkül, más irányu jó lovakat nem tenyésztbetünk; azonban lóversenyek, mint a ló szolgáltatási képességének egyedüli mér- 
lege nélkül, telivér lovat tenyészteni nem vagyunk 
képesek, mivel nem választhatjak el más uton, a 
jót a rosztól, hogy az előbbit azután tovább tenyész- tésre használjuk felée. - Az emlitett mű szerzője 
szerint: az angol telivér faj, állandónak (constans) 
a elmult század közepe óta tekinthető; s előállása egyedül a lóversenyeknek köszönbető. Az angol te- 
livér ló tehát műtermék. 

(Foly. köv.) nyában ellenséges hatalmak tanyáznak. Távollétét 

. 

e 

a gyorskocsi közlekedésnél, gyakoribb 

ott szavazand meg a hol mulha 

a franczia kereskedelm 
vonatkozik. Szlávy tegna 
gyval értekezett s ma 
szatér 

Felelős szerkesztő: e 

A 9. z. gyors. A 10. sz. g regyes vonat. e Állomások. Erk Hadul Állomások. me rz 
óra p. lórap.. óra plóra 

Kis-Kapnus reggol 4 50 Nagy-Szeban . EE Nagyolrk 5 12 5 14 Vizakna 5 tő - Ladámos 5 43 5 á7 Ladámos 10 24 10 29 Vizakna 6 11 6 13 Nagy-Selyk 10 5s11i - Nagy-Szeben 6 s6lreggel Kis-Kapus 11 12]1 éjjel 
Csatlakozás Kis-Kapuson a 3 és 4. sz. vonathoz. 
C) Tövis - gyulafehérvári szárnyvonal. ; 

Tövis felől Gyula 
A T. sz. eyors A 
vegyesvonat. Állomások. Ze Állomások. - 
óra p lóra p ] 

Tövis reggei s 50 Gyula-Fehervár 
Gyula-Fehérvár 8 19 lreggel./Tövis 

A „KELET magán-távira 
Feladatott Pesten aprilis 5. 10 ó. 80 p 
Érkezett aprilis 5. 10 ó. 10 p. 

A magyar delegatió albi 
gai megkezdék tevékenységö 
külügyi bizottság a külügyi k 
vetést valtozatlan elfogadta.. 
ügyi bizottság teendői nagy 
elvégezte, egyszersmind vezére, 
kimondá, hogy költségtöbble 

szükséges. A vöröskönyvet m 
osztják, mely három részből 

egyik a Laurionügyre, a : 
perzsa követségre, az u 



s . a 

O eidlitz-porai 
Eporok. rendkivüli s a legkülönfélébb esetekben bebiz nyult hatásuk következtében, minden eddig ismert 

házi gyógyszerek közt elvitázhatlanul első helyet foglalnak el; s ezer meg ezer kezünkben levő hálanyilatkozat a nagy cCsászárság 
minden részeiből részletezett kimutatást nyújt, hogy e porok rögzött szorulásban, emésztéshiány és zahá (Sodbrennen]. 

továbbá görcsökben, vesebajokban, inbajokban, szivdobogásban. Izgult fejfájásban, vértolulásokban. cs tagfájdai- makban, végre aszkórságra, hypochondriára való hajlamban, tartós hányásingerben sat a legjobb ailke: használtattak 
sa legtartósabb gyégyeredményt mutatták fel. 

2. M.-Hermány, K.-Baczon, F-. 

Baczon, Bibarczfalva csoportosult köz- 

ségekbe folyó év április-hó 23-kán, 
választási székhely s központ K.-Baczon, 

Felhivatnak a pályázni kivánók, 
nyámi undetnen. earlségi és erii 

hogy az 1871 évi XVIII-ik t. cz. 74 

§-sa értelmében felszerelt kérvényeiket 

a törvényhatóság szigorló bizottsága ál- 

tal kiállitott képesitési okmányaik ki- 

séretében, világos kijelölésével annak, 

ki melyik csoportba, vagy nagy köz- 

ségbe kiván pályázni, a választást 

megelőzőlegéhárom nappal alólirthoz 
adják bé. 

Oloszteleki j. dullói hivatal. 

Bardocz, 1873. Mártius 31-én. 

CSEREY GÁBOR. 

dulló. 

ő állomásokra 400 frt. évi 

s tenmészetben kiszolgáltatandó 

üle, Bardocz, Olosztelek, Szál- 

eportosult küzségekbe folyó év 

ó 21-kén, választási székhely és 
nt Bardocz. 

Vargyas nagy községben folyó 

(172) 

Hirdetmény. 
(2-8) 

A kolozsvári kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság részéről ezennel 

hi é tétetik, miszerint Ellenberger Henrich felperes, javára 2000 frt tőke 

etelés és járulékai erejéig Kohn Sándor alperestől lefoglalt és 26,328 frtra 

csült a kolozsvári 1243 számu tjkvben A--1 rendszámra felvett és nejével 

3lum Mályinával közösen 228 hr. sz. a tulajdonául felvett ingatlanok 1873 

miu Hhó 5-ik esetleg julius hó 7-ik napjának minden- 
rreggeli 9 órakor ezen telekkönyvi hatóságnál a 13 számu iro- 

ban birói árverésen el fognak adatni a következő feltételek mellett: 

1.) Kikiáltási ár a becsérték, melynek 1090/ készpénzben az árveréskor 

2.) Árverést kérő felperes bánatpénz nélkül is árverezhet. 
.) Az első napon csak a becsérték vagy azon felűl, a második napon 

n elól is eladathatik a birtok. 
4.) A vevő a vételár egy negyed részét a leveréskor azonnal, a többit 

egyenlő részletben az árveréstől számitandó három-három havi időközök 

6' esedékes kamatokkal tartozik fizetni. 

55.) Ezen határidők meg nem tartása esetére vevő kárára uj árverés is 

endelhető. 
6 ) A megvett birtok haszonélvezete a terhekkel együtt azonnal, a tu- a 

donjog a vételár teljes kifizetésekor száll át vevőre. 

7) Ezen árverés a „Magyar Polgár" és „Kelett czimü helybéli napi 

apokban is közzététetik. ; 

többi árverési feltételek a szokott hivatalos órák alatt a telekkönyvi 

ban mindenkor megtekinthetők. 

Egyuttal a telekkönyvi hatóság székhelyén vagy annak közelében nem 

jelzálogos hitelezők felhivatnak, hogy a vételár felosztása alkalmával 

1 képviseltetésők végett megbizottat rendeljenek s azokat megnevezve 

e lentsék be, minthogy ellenkező esetben hivatalból kinevezendő gondnok 

tal fognak képviseltetni Végre mindazok is, kik a lefoglalt javak iránt tu- 

i vagy más igényt avagy elsőbbségi jogokat érvényesithetni vélnek, szin- 

lhivatnak, hogy igény kereseteiket ezen hirdetmény közzétételének utolsó 

apj ól számítandó 15 nap alatt, elsőbbségi bejelentvényeiket pedig az ár- 

erés kezdetéig benyujtsák, különben azok a végrehajtás folyamát nem gátol- 

án, egyedül a vételár fölöslegére lesznek utasitva. 
A kolozsvári kir. törvényszéknek mint telekkönyvi hatóságnak 1873 

s hó 12-én tartott üléséből. 
Biró Fál, 

elnök. 

Benkő Mihály, 
h. jegyző. 

anagyobb nyereményi valószinüség 
260 huzásra, a 

ezek közül 

300.000 forintos, 
280,000 forintos, 

250,000 forintos, 
220,000 forintos, 

200.,000 forintos, 
S főnyeremény 150.000 forintos, 
2 fényeremény 110.000 forintos, 

100,000, 60,000, 50,000, 40,000, 30,000 forintos stb. nyereményre játszhatni egy részletjegygyel. 

játéktársulatunk A. csoportozata 
észtvevő közt, 25 évnegyedes 7 frt. részletfizetéssel 

Ezen kedvelt csoportozat magában foglalja 

z Austriában létező összes állam- és magánkölcsönsorsjegyeket, 
olyam szerinti eladásából befolyó összeg a résztvevők közt teljes befizetés után egyenlően felosz- 

törvényes bélyeg-illeték ezen okmányért egyszer mindenkorra 1 frt. 30 kr. 
8a Mindjárt az első evnegyedes 7 frt. részlet befizetésével játszani am 

etkező sorshuz ásokra: 
a . 

is64-ki sorsjegyek 
én, eglevieh sorsjegyok május 1-én, salzburgi sorsjegyek május 5-én, 

Ei sorsjegyek május 3-án, magyar dijsorsjegyelk május 15-én. 

A legközelebbi huzásokra 
arab 100 frtos 18564-iki sorsjegyre, negyedéves részletekben 9 frtjával, vagy ha- 
irészletekben 8 frtjával, bélyeg 2 frt. 55 Er. 
arab 50 frtos 1864-ilei sorsjegyre, negyedéves részletekben 5 frt. vagy havi rész- 
letekben 4 frt, bélyeg 99 kr. Huzás april 15-én, főnyeremény 220,000 frt. 

b 100 fritos magyar dijsorsjegyre, negyedéves részletre 7 frtjával, vagy ha- 
észletre 6 fitjával. Huzás május 15-én, főnyerő: 150,000 frt. 
b braunsehweigi sorsjegy havi részletre 2 frtjával. Huzás május 1-én, főnyerő: tallér 5 : Y havi részl 

en csoportozatoknál az első részlet lefizetése után rögtön minden résztyevő 20 darab sorsjegyre 
nyeremény esetén a nyerőnek 20-ik része azonnal készpénzben kifizettetik. Valamennyi részletűzetés 
en résztvévő egy eredeti sorsjegyet kap. = 

mnészletlevelelket 
je re és tetszés szerinti sorsjegy-csoportulatokra , hol az első részlet befizetésétől kezdve egész 
ii minden nyereményre játszhatni, eladunk negyedéves és havi részletekben a leg- 
telek s a legelőnyösebb összeállitás mellett. 

Az osztrák iparbank váltóirodája, előbb Fürst Ede. 

18 főnyeremmény 
2 főnyeremmény 
2 főnyeremény 
7 fonyereménmy 

ss főnyeremény 

Beécs Stephansplatz Nr. 2. 

a . 

veteménymagvak 
Euczerna franczia. Egy eredeti doboz ára haszmálati utasitássai együtt i iri o. é. 

, ; magyar. 
KLóhere őteier. 
Burgundi répa. 
Tarló répa. 
Bükköny. 
Fűmag, franczia és angol 
Akászfamag at 

; 

gek, mindenféle sebzések, fej-, fűl- és fogf. 
sérülések sat. ellen. 

Palaczkokban használati utasitással együtt sS0 Er o. é. 

c 

Legbiztosabb önorvos a szenvedő emberiség segélyére minden belső és külső gyuladásoknál, a legtőbb betegsé- 
ás, égi bajok, nyiltsebek, rák, brand, szemgyuladás , bénulások és mindenféle 

Mindenmnemiüi kerti ve- 
teménymagvak, s min! 

egy 300 félelegujabb virágz 
magvak, legjobb minőségben 
és jutányos áron. 

Szentjánosi és Veisz 
Kolozsvártt. 

Ugyanitten találtatnak valódi 
Dittmárféle kerti eszkö- 

zök és Táx-féle Zsebkések 

tisztitott máj-olajjal. 

Kolozsvárt: BINDER. 
(ezelőtt Ritter) gyógytárában, bel- 
monostorutcza a Redoute során; továb- 
bá WOlff J., dr. Hintz G. 
ós Elngel J. gyógytáraiban va- 
lamint IKarvazy József ke- 
reskedésében. 
sen: Krémer Samunál 

Döméné él. 
Maros-Vásárhelytt: Jeney Károly és 

Bucher Miksánál. 
Nagy-Károlyban: Schőberlnél. 

Müller gyégyszerész- [ 

nél és Sill Mihálynál. 

Samunál. 
Segesvartt: Teutsch J. B.-nél. 
Szászsebesen: Binder F. gyógysz, 

= y m 

orsch-gadócz- (Ccsuka-) máj-ola ' 

A legtisztább s leghathatósabb gyógyolaj Bergenből Norvegiában, s nem kell összetéveszteni a mesterségesen 

A valódi Dorscli-gadócz-máj-olaj legjobb sikerrel alkalmaztatik mell- és tüdőbajokban, görvélyben és rachitisben. 
Meggyógyitja a legidültebb csúsz- és köszvénybajokat valamint rögzött bőrkiütéseket. 

1 palaczk ára haszmiálati utasitással együtt I frt o. é. 
Valódi minőségben kapható csupán 

Déván: Lengyel Gergelynél. 
Beszterczén: Scholtész Arnoldnál. Nagy-Váradon: Jánky Antal és Kiss 
Brassóban: Jekelius F. és Eremiás á 

Szerdahelytt: Schimert F. gyógysz. 
Zilahon: Harmatn S. F.-nél. 

(132) (4- 

(175) 

A kolozsvári kisegitő pénztár-egylet 
f. évi ápril 20-kán d. e. 10 órakor a v. községi teremben 

közgyülést tart. 
Melyuek tárgyai: 

1. Elnöki megnyitó beszéd, 
2. Az igazgató választmány jelentése a mult évi üzlet forgalomról. 
3. A számadás- és pénztár vizsgáló bizottságok jelentése. 
4. A segélyező bizottság jelentése, s 3 bizottsági tag választása. 
5. A számadás vizsgáló bizottság megválasztása. 
6. Egy választmányi tag választása. 

Az alapszabály 28 dik §. értelmében, a közgyülésben csak igazoló- 

jegyekkel vehetni részt, mit tartozik minden tag 48 órával a közgyűlés előtt az 

igazoló bizottmánytól betételi könyvének felmutatása mellett kivenni A bizottság f. 

hó 16 és 17 kén a délelőtti órákban, 18-kán a délutáni órákban is müködik, s 

müködését 5 órakor bezárja. 
Kolozsvár, ápril. 3. 1873. Az Elmökség. 

darab fehérnemüt egy óra alatt meg lehet jegyez- 

ni az elpusztithatlan s kitörölhetlen 

jegyző-tintával 
Egy kis üveg kitörülhetlen jegyző-tinta. 
Ugyanaz (keményitő oldattal) egy csinos tokban . 
Fritsch F.-féle zsiros festék fehérnemük jegyzésére 

egy üveg árz:z::: 

Az ehez megkivántató jegyző-bélyeg monogrammal 
ellátva - darabja 2 frtért általam megszerezhető. 

100 

Levél-ragaszok. 
1000 arb. aranynyomattalnn22frt 60 kr. 

minden további ezer..... 
1000 drb pros dombornyomattal... 3,, 

minden további ezer,2 
1000 arb. két szinü dombornyamtttal 4 60 

minden további ezer....... 3 ,20 

10-től 20,000-ig aránylag még jutányosabb. 

Húsvéti ontozőkül 
ajánlja 

legujabb divatu s a legnagyonb csinnal kiállitott : 

bouduetjait, pisztolyait és gyürüit, 
mind a legfinomabb illattal töltve. 

etein jJálas, . 
papirkereskedése Kolozsvárt, ú 

főtér ? 

20 
20 

- 

4) 

Esmmételten lesznallitolt arak. 
havonként 5-10 forimtos részlet- vagy készpénz fizetés, 

szilárd jótállás és ingyen tanitás mellett 
AJÁNLJA 

Kolozsvártt, bel monostorutcza 190 sz. a. 

Wheeler 8 Wilson-zc, Grover é Báker- és Hovwe Eliás-féle, 

valamint minden létező és kitünőnek elismert más szerkezetü 

varró-gépeié. 
Ezen raktárban ugy családi haszmálatra, mimnt üzleti czélra, 

gyártó, szóval minden varrást folytató üzlethez - a szükségletek tekintetbe 
vételével--különösen készitett varró-gépelk nagy választékban találhatók. 

Ezeken kivül többféle 1 

Hö kötő-gépek.,. 
minden fajta laézi varró-gépelz. 

Most érkeztek uj keztyü varró-gépek. * 
yezy 

Boér Sándorné nagy varrógép-raktára 

jelesen: szabó, fegtő, kárpitos, kalapos keztyüs, czipész, nyerges, szij 
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leghasznosabb szerek! 
A LONDONI VILÁGKIÁLLITÁSON 1862-ben 

kitüntetett gyógyszeres illatszerek 
És ÖLTÖZŐ ASZTALI VEGYÉSZI MÜKELLÉKEK: 

BÁNYAY L. KÁROLY 
Eve e 

E 

Okleveles gyógyszerész találmányai; 
és vegyész gyártmányai KOLOZSVÁRTT 

cs. k. pátens által törvényesen védelmezve. 
Az egész osztrák birodalom és Magyarország te- 

rületére cs. k. kizárólagos kiváltságot nyert: 
Gyógyszeres növényi 

VICfORIAPARFÜM 
Egészségi és szépitő illatszesz, mely álta- 

lánosan hasznosnak elismertetett: 
Mint illatszesz, mint szépitő mosdó-szer, 
mint szájmosó, mint füstölő -szesz és a 
leghatósabb ideg- és izom erősitő. 

Egy üveg tartalma 8 lat 
VIOTORIA PARFÜM. 

Ára 1 frt 40 kr. o. é. 
Ezen illatszert ő Felsége a csá- 

szárné és királyné legmagasabb elisme- 
réssel PALOTÁ-FÜSTÖLÖÜL elfogadni 
kegyeskedett. 

Kitüntetett gyógyszeres-növényi 

BALSAMIN HAJESSENTIA. 
A hajkorpa gyors eltávolitására, a hajbőr 
tisztitására és erősitésére s főképpen a 
haj hullása ellen. Egy eredeti üveg 
tartalmaz 8 lat BALSAMIN-ESSENTIÁT. 

Ára 1 frt 25 kr. 

BALSAMIN HAJEROSITŐ POMÁDE 
a haj hullása ellen és a hajnövésének 
elősegitéséül. Egy eredeti nagyobb té- 
gely ára 1 írt o. é. minden raktárban, 

PURITÁS-PECSÉTTISZTITŐSZESZ 
Melylyel minden KELMÉK és KESZ- 
TYÜK szinváltozás nélkül gyorsan tisz- 
tithatók. Egy eredeti üveg ára 35 Er. 

Kitüntetett gyógyszeres ,növényi 

AROMATIN SZAJVIZ. 
A foghus erősitésére, a fogak épen tartá- 
sára s tisztitására, és a szájrészek ren- 
des ápolására, a könnyen vérző iny- és 
lógult fogak szilárditására; ugy szintén 
az odvas vagy bérakott fogaktól, dohány- 
zástól vagy egyébként büzös-szájszag 
gyors elüzésére, és azonnal kellemes 
szájlehellet eszközlésére. Egy eredeti 
nagy üveggel: Ára 1 frt 25 kr. o. é. 

Kitüntetett: 

MAGYAR NEMZETI , 
BAJUSZPEDR. 

Általánosan kedvelt, szilárdul öszvetartó, 
s tetszés szerinti hajlékonyságáért, mely 
a bajuszat nem töri, sőt fésüléskor sem 
tépi, s mivel zsebben hordozás alatt is 
megtartja eredeti jó minőségét, minden 
időszakban kedvezőleg használható. Egy 
Védjegyes ércz-dobozban ára 35 kr. 

Kitüntesett: 

ERDÉLYI-FLORA MOSDÓ és BE- 
RETVÁLKOZÓ-SZAPPAN 

védjegyes boritékban. Ára 25 Er: o. é. 

Kitüntetett Hajfestőszer: 

JUVENTAS-HAJFÉSTŐ-SZESZ. 
Mely által az őszhaj, szakál, ba- 
jusz és szemöldök . óra alatt az 
ifju kórhoz hasonió természetes szőke-, 
barna- vagy feketére, több hónapokig 
tartósan szinezhető, és oly állandó, hogy 
a rendes mosdások után is változatlan 
marad. Használati eszközökkel és utasi- 
tással. Ára 2 frt 50 Er. o. é. 

Kitüntetett: 

ERDELYI FLORA POMÁDE. 
A haj szépitésére és rendes ápolá- 

sára. Éreztedős üveg-tégelyben. 
Ára 50 Er. o. é. minden raktárban. 

Az üvegeken kiálló betükkel van jelelve: 

BÁNYAY E. Hi. Kolczsvárt. 
Ha A fennebb jelőlt szabott árakból 
minden Ducetes megrendeléseknél 10", 
azaz egy tized ár leszámitódik, nagyobb 

megrendeléseknél aránylagosan több ked- 
vezmény van szabályozva. A megrende- 
lések egyenesen Kolozsvárra a Redoutte 
átellenében lévő BÁNYAY LITERÁTI 
KÁROLY saját bázához intézendők. 
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